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tett több miniszter 

ux. evfolyam, 100. szám, Oradea -Nagyvárad. Ára s lei Péntek, 1927. május ő. Cenzurat. 

Iilap 
A szerkesztésért felejős: 

MARTON MANÓ, főszerkesztő / szerkesztőség: Káro 
Kiadóhivatal: Hegedüs Hirlapiroda 

A földmüvelésügyi miniszter 
az uj vámtariia ellen 

Elentét a kormányban a vámpolitika miatt 
A bukaresti sajtót igen élénken 

foglalkoztatja most az az ellentét, 
amely Garoilid földművelésügyi 
miniszter és a kormány több tagja 
között felmerült. 
Az ellentét még nem közvetlen 

és nem személyi, hanem elvi ter- 
mészetű és főoka az az imntervju, 
amelyet Garoélid miniszter az Az- 
gus cimü közgazdasági lapnak 
adott. 
Azt mondta a miniszter, hogy 

ő egyáltalán nem ért egyet az 
Averescu-kormány vámpoliti- 
kájával. 

Azt mondta a miniszter az interv. 
juban, hogy a jelenlegi vámtariia 
csak ideiglenes és hogy olyan in- 

tézkedéseket tartalmaz, amelyek 

Románia gazdasági életérde- 
keinek kárára vannak. 

Igy például az a vámvédelem, - 
amit a vasipar élvez az uj tarita ér- 
telmében, - Garcflid nyilatkozata 
szerint 

40-50 százalékkal drágitja 
meg az ilyen termékeket, ame- 
lyek rendkivül fontosak az 
ország gazdasági haladására 
nézve. 

A Cuvantul ezzel kapcsolatosan 
ugy értesül, hogy Averescu tábor- 
nok-miniszterelnök 

rendkívül elégedetlen Garollid 
magatartásával. 

Aunál is inkább elégedetlen a mi- 
niszterelnök, mert ezt az uj vá m. 
tarifát, amikor a nyilvánosság elé 
került, a miniszterek ugy emleget- 

ték, mint életerős alkotási, amely 
az ország jelenlegi gazdasági kö- 
rülmányeinek mély ismeretéből és 
tanulmányozásából keletkezett. 
Amikor Garoflid intervjuja az 

Argus-ban megjelent, a miniszter- 
elnök állitólag ilyen megjegyzést 

jelenlétében 
Garoflidre: 

........... 

sebesültek. 

pár De Réverával 

- A kormány tagjai legye- 
nek szolidárisak azzal is, amit 
egy miniszter tesz. Annál in- 
kább szolidárisak kell, hogy 
legyenek azzal, amit a kor- 
mány ieje végzett. Azok a mi- 
niszterek, akik helytelenitik a 
kormányiőnek valamely tettét 
vagy elgondolását, amelyet a 
minisztertanács ellogadott és 

amely már nyilvánossá lett, 
- azoknak a minisztereknek 
két dolog közt lehet választa- 
niok: vagy hallgatnak, vagy el- 
távoznak a kormányból. Aki 
nem szolidaris, az mehzt! 

Mindazonáltal, a Cuvantul azt 
hiszi, hogy komolyabb következ- 

ménye nem lesz az ügynek. 

y herceg (Sziiágyi Dezső)-utca 6. 

Tituszjárvány 
iüiscnewben 

Bukarestből jelenti a Rador: 

Besszarábia fővárosában a 
tilusz-járvány nagy arányo- 
kat ölt. 

Eddig 80 megbetegedést je- 
lentettek be a főorvosi hiva- 
talnak. 

A járvány tovaterjedésének 
megakadályozására minden 
intézkedést megtettek. 

....................................... 

Harmincmilliárdos uj kölcsönajánlat 
Bukarestből jelenti a Rador: 
Az Argus mai száma közli, hogy az amsterdami AlMgemeene Handels-Blad értesü- 

lése szerint egy írancia-holland és svájci bankárokból 
csönt ajáni Romániának 10 évre. 

Ennek a kölcsönnek egyharmadrészét a Párisban kibocsájtott román kölcsön kon- 
vertálására forditják, mig 5 milliárdot a svájci kézben levő román bonok iedezetére rezer- 
válnak. 
. .............et40 * 

álló konzorcium 30 milliárd lei köl- 

......... 

Bethlen magyar miniszterelnök Ol expozéja 
A magyar-olasz szerződés megjovifja 
és a szomszédállamok céumáshoz v 

A Magyar Távirati Iroda jelenti: 
A magyar képviselőház külügyi bi- 
zottsága tegnap tárgyalta a ma- 
gyar-olasz szerződés becikkelye- 
zéséről szóló törvényjavaslatot. A 
vitában először Apponyi Al- 
bert gróf szólalt el és ismételten 
kifejezé st adott megelégedésének 
és örömének, amit a szerződés 
megkötésén érez. Az érzelmi mo- 
mentumokon tul azonuban döntő 
mementum, Apponyi gróf szerint, 
az, hogy az államok érdeke mit 
követel. 

Az összes olasz tényezők nagy 
sulyt helyeznek Magyarország 
barátságára, 

ami legnagycbb megelégedést kel- 
tő momentum. 

Micáhiusuii merényiei 
a spanyol király vonata ellen 

- Az Estilap eredeti távirata 

Madridból táviratozzák: Sevilla,és Cordova közt teg- 
nap éljjel a vevillai express belelutott a tehervonatba. Az ex- 
press mozdonyára két személykocsi feliutott és a postatiszt- 
viselő, valamint az egyik kezelőnö meghalt, néhányan meg- 

A szerencsétlenség alig negvedóra mulva következett 
.. 

Madridba utazott és amelyre Cordová- 
ban a velszi herceg is felszállott. 
Az expressvonaton sok arisztokrata, böztük Alba her- 

cege is utazott. 

- Budapesti tudósitónk távirata - 

Lukács György szintén őrtöm- 
mel üdvözli a magyar-olasz szer- 
ződést. Örvendetesnek tartja azl 
a körülményt, hogy 

a magyar-olasz választott bi- 
róságba nem kapcsclódik be 
a Népszövetség, amely a rc- 
mán agrárperekben nem tud- 
ta megvédeni a magyar érde- 
keket. 

Gratz Gusztáv dr volt kül- 
ügyminiszter és Beck Lajos, az 
Osztrák-Magyar Bank vol: kor- 
mányzója szintén örömüket lejezik 
ki Trianon óta - mondja mindkét 
felszólaló - az első határozott lé- 
pése Magyarországnak a világpoli- 
tikában ez a szerződés, 

amely azonban még nem ren- 
dezi Magyarország viszonyát 
a szomszédállamokhoz. 

Óvatosság és tapintat kell ennek 
a viszonynak a rendezésére. 
Woliff Károly kijelzati, hogy a 

szerződés logikai premisszát álli- 
tott fel a magyar-jugoszláv vi- 
szony tekintetében iss. A magyar 
nemzeti társadalom csztatlan egy- 
ségben áll Bethlen István gról ak- 
tiv külpolitikája mögött. 
Ugyanilyen értelemben 

fel Gömbös Gyula. 
Ezután Bethlen István gról 

miniszterelnök válaszolt a felszóla- 

szólal 

lásokra és ezt mondotta: 
- A magyar-olasz szerződés lé- 

nyege a két ország közös érdekei- 
ben keresendő. Magyarországnak 
nagy érdeke, hogy gyengüljön az a 

Magyar ország 
üló viszonyát 

nyomés, amelyet a kisantant gyü- 
rűje gyakorol, 

Ezzel javulna az ország vi- 
szonya szomszédaihoz. 

Ez a legfontosabb érdekek egyike, 
mert Magyarország, a mesterséges 
szövetség miatt, amely körötte ki- 
alakult, nem tudott sulyának, ere- 
jének, tekintélyének megfelelően 
szerepelni. A két országnak sok 
más közös érdeke van még. Olasz- 
országé az érdem abban, hogy 
meghiusult a csehszlovák-jugo- 
szláv korridor terve. Viszont 

a magyar-jugcszláv megegye- 
zést Olaszország nem ellenzi, 
sőt pártolja. 

Az olasz-jugoszláv hel yzetről 
szólva azt mondta Bethlen István 
grói, hogy 

abban nem lát semmi olyasmit, 
ami közvetlen sulyos kompli- 
kációkkal lenyegetne. 

Jóslásokba bocsátkozni nem akat, 
nem is lehet, nem is szabad. 

Óvatosaknak kell lennünk 
- mondotta Bethlen - mivel 

nem vagyunk abban a hely- 
zetben, hogy bármily komoly 
komplikációban részt vegyünk 
mely bennünket akciókra kö- 
telez. 

A jugoszláviai iranzitó-kérdés 
ről ezt mondta Bethlen: 
- A tranzitó-szerződés nagy 

mértékben hozzá fog járulni ahhoz 
hogy Magyarország és Jugoszlávia 
között normális jóviszony fejlőd- 
hessék ki.,



......... 

NAGYVÁRADI ESTILAP 

A GIENFI ESZENeEHÉSI ONFEENCIA 

Ahotéu őkk leszerelnek ... 
Geni, április vége. 

- Önnek könnyü dolga lesz 
ezen a konlerencián, - szólt hoz- 
zám Bernsdorii gról német delegá- 
tus a leszerelési bizottság egyik 
ülésén. Mikor igy szólt, bizonyára 

a latin költő versére gondolt: ne- 
héz szatirát nem irni. 
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„Comission préparatoire Bour 
la conférence dus désarment' a 
konlerencia cime mindent elárul: 
előzetes megtárgyalása a lelegy- 
verzést előkészítendő konferencia 
anyagának, magyarul annyit jelent: 

elodázni a lelegyverzést. 

A Bizottságban mindenki, kivé- 
tel nélkül őszinte hive a lefegyver- 
zésnek. A szomszédja lelegyverzé- 
sének. 

A bizottság tagjai, a diploma- 
ták migött rengeteg katonai szak- 
értő ül, magasrangu tisztek minden 
fegyvernembél: a diplomaták min- 
den paragralust velük tárgyalnak 
meg. Az államférfiak dolga szava- 
kat sorakoztatni föl szavak ellen. 
„Potentiel, de guerre', „véderő, 
„hadianyag limitálása", „Friedens- 
prüsenzstárke , „mobilizálható 
tartalék", „elfektiv hadianyag - 
ezek a szavak. A lényeg: ki az 

erősebb? És a diplomaták, akik 
elől ülnek és beszének, ezt éppen 
olyan jól tudják, mint a katona- 
tisztek, akik mögöttük ülnek és 
hallgatnak. 

Egy katonai szakértő előterjesz- 
tése egyébként nagy optimizmus- 
sal töltött el engem, ami a jövő 
embermészárlást illeti: a jövő há- 
borujában 
minden iölösleges vérontás 

elkerülésére', 

ugyis méries gázokkal és bacillu- 
sokkal fognak dolgozni. Egesz biz- 
tos, hogy ennek a módszernek is 
meglesz az etikája, a szakértök és 
motralisták ki fogják mutatni, hogy 
ez a legemberségesebb minden ir- 
tószerek között. És az emberiség 
borzadva fog visszagondolni aira 
az időre, mikor még srapnellel és 

éránáttal ölt. 
; ak 

A konlerencián tulajdoaképpen 
két tétel áll egymássai szemben; 
az angol és a írancia. Ennek meg- 
felelően a konlerencia vezérszóno- 
kai: Paul-Boncour és lord Robert 
Cecil. Paul-Boncour alucsony, 
gyönge fizikumu ember. Mindig 
lázik. De vállain a leészebb, leg- 
markánsabb fejet hordja: a Iraneia 
forradalom konvent-alakjai, Ro- 
bespierre, Saint-Just jutnak az 
ember eszébe. Ha valakinek ilyen 
markáns profilja és ilyen szép fe- 
hér sörénye van - nehéz nem ko- 
médiázni. Paul-Boncour jó szinész. 
És kitünő ügyvéd. Ügyvédi gyakor- 
latában kitünően védi a gyilkoso- 
kat is, ha sor kerül rá - állam- 
férfiui hivatalában briliáns védő- 
beszédet tart a szárazföldi 
legyvernemek mellett. Ki nem áll- 
hatja a dreadnougtokat. 
Lord Robert Cecilről nem tudok 

különb jellemzést adni, mint, amit 
Comtesse de Noailles, a írancia 
költőnő mondott róla egyszer 
rosszkedvében: „Cecil hasonlit a 
keselyühöz, aki, miután jóllakott 
emberhussal, esemegének pillangó- 
kat majszol!. 
Nem vagyok olyan rosszmáju, 

mint a költönő, de nem mulaszt- 
hatom el megjegyezni, hogy a ne- 
mes lord nadrágja a sok konle- 

- 

renciázástól ugy kifényesedett, 
hogy a tükrében X. delegátus ur 
megigazithatja a nyakkendőjét. 
De Bruckere, a 

szocialista hatalmas szakállával 

ugy elnököl, mint Gambrinus 
a hordón: 

de elméje íriss és éber a doktri- 
na nem homályositotta el az agyát. 
De Bruckere a konferencia jegvi 
lágysabb koponyája. 

e Marino öreg olasz generális 
legszivesebben elaludna, a szem- 

pillái majd leragadnak, de hirtelen 
eszébe jut, hogy őt Mussolini küld- 
te, felrebben és belecsördit a tár- 
gyalásba. Ilyenkor nagy zavarokat 
szokott csinálni. 

Sato, a fiatal japán, a világ jeg- 
udvariasabb embere. Az amugyis 

szőrös belga 

- 

hosszadalmas és körülményes tár- 
gyalást a legcifrább udvariassági 
lormulákkal komplikálja. Végtelen 
unalmas tud lenni egy ilyen udva- 
rias ember. 
CGról Bernsdortíról, a mnémet de- 

legátusról a Newyork Herald szer- 
kesztője egy rajzot kért tólem. Mi- 
kor elkészitettem a rajzot, a leg- 
nagyobb meglepetésemre azt 
mondja az amerikai: 

Most rajzoljon neki egy „Est 
ist erreicht" bajuszt, amilyet Vii- 
mos császár viselt. 
Dehiszen - feleltem - Grat 
Bernsdorif már nem hordja ezt a 
bajuszt. Mióta a császár egykori 
washingtoni nagykövete, republi- 
kánus képviselő, azóta eborotvál 
ta a II. Vilmos - bajuszt. 

Mándegy, - , 
amerikai - mi, Ameö más 
ugy ismerjük. 

Gibson, az amerikei Egyesült- 
Allamok követe mindég nevet és 
a pipát nem veszi ki a szájából. 
Teheti. 
A Népszövetség lefegyverzési 
bürójának aktái egyre gyülnek, 
gyülnek. Az osztály igazgatója, a 
madárfejüű kis Madriagos ugy ül a 
rengeteg írott és nyomtatott papi- 
ros között, mint egy bagoly az ex- 
librise krajzain. D. A. 
.. 4 

Minden pár harisnyánál 
20-tól 0Ó0 leiig takarithat, 
ha angroárakban szerzi 
be harisnya és kötöttáru 
szükségletét a „Hófehér- 
ke" Aruházban Leitnernél 
a Sas-palotában. 

.................................................................... ............................. 

A polgármesternek is felmondták a lakását 
bersze csak formaságról van szó 

Az uj lakbérleti törvély ál- 
tal ckozott izgalmak még most 
sem ültek el, most a tulzott bér- 
emelések és 
ges felmondások miatt 
nos a nyugtalanság. 
Ezt az ideges hanguiatot 

csöppet sem enyhitette az a 
hir, hogy a város - amelynek 
különösen jó példával ketlene 
előljárnia - szintén felmon- 
dott minden lakójának. 
iAgaz, hogy másnap egymást 

érték a megnyugtató nyilat- 
közatek, hogy: az egész csak 
jormaság , HhHogy mneni 
olyan komoly dolog az egész.. 
de őszintén szólva senki sem 
nyugodott meg különösebben a 
sok megnyugtató nyilatko- 
zattól. 
Most aztán olyan 

ményrőlk értesülünk, 
halványan derengő 
gárként hat. Most már kezd- 
jük hinni, hogy csak formaság 
a sok fölmondás. Hisszük pe- 

körül- 
amely 

dig ezt azért, mert 

a tiszti főügyészi hivatal 
Tulbure György polgár- 

mesternek is elküldötte a 
lmondó levelet. 

lez valószinütlen, 
különösen a tönle- 

általá- 

reményst- 

Ez tény és való, hogy meg- 
történt és amennyiben, - de 

- a polgár- 
mester nem tudna megegyezni 
a várossal, abban az esetben a 
lakbérleti törvény szakaszai a 
vártos első polgárát sem ki- 
mélnék meg egy eset tleges ki- 
lakoltatástól. ; 
A polgármester lakásügye 

különben már végleges elimté- 
zést nyert, mert a polgármes- 
ter a felmondó levél kézhezvé- 
tele után nyomban eézete Aa 
gazdasági ügyosztálylyal, hogy 

.......... ............................. 

hajlandó a törvényben előirt 
bért megfizetni. 
Egy városi lakás azonban 

már biztosan megürül. ; 
Tegnap ugyanis megjelent a 

iőügyészi hivatalban Frigyes 
állatotvos, a Csesztivó-ház 
egyik lakásának a bérlője, aki 
Prodan főügyésznek belelen- 
tette, hogy a fölmondást tűdo- 
másul veszi és november else- 
jére a város rendelkezésére 
bocsájtja a lakását. 

Ime az első üres lakás. Tes- 
Esék pályázni. 

............... 

HMaláól a kórház lolyosoján 
relvétel előti meghalt céy beles munkós 

- Saját tudósitónktól - 

Tegnap este egy középkoru 

munkásasszony jelent meg a 

közkórházban, hogy férje fel 

vételé ét kérje. 

Mielőtt a hivatalos formasá- 

gokat intézték volna, a 

beteg ember a folyosón 
ösezeesett és meghalt. 

Megállapitották, hogy Barta 

Flórián 38 éves munkás volt - 
akit a boncolás eredménye 
szerint - agyszélhüdés ért: 
Barta egész nap rosszul 

érezte magát, fejét fájlalta s 
ezért akarta magát a kórházba 
jelvétetni. ; 

Mezsésziházi műsorok: 

MIANTIGnyári APOLLÓ mozuó 
6 és 91 órakor 5 órakor 

Ma, csütőrtökön 
az elmult év legszebb, legroman- 

tikusabb filmje 

Ilis 
ula 

2 rész 16 felvonásban 

A két rész egyszerre lejátszva 

A főszerepekben: 

Yvette Guilbert, A. Signoret, 

I. Forrest, L. Shaw 

Jön: Dat és Batachon 
zek és bexörök 

Borian timszinház 
Ma 

Wri vazember 
Raymond Grilfith 

Házasodjunk! 
Mary Kid, Livio Pavanelli 

és Georg Alexander 

OMAN-FILMEK 
Jön egy film, amely fiatal- 
koruaknak nem alkalmas 

Heyman. szinküt 

Ma 

5, 7 és 9 órakor 

IIII 
Főszerepben : 

Constance Talmadge 
Oscar Marion 

Bródy Miksa és Jakobi Viktor 
operettje 



nőt és a 1 
düst, Telnmányi Emilt. 

órlási sikere Aradon 
Aradról táviratozza az Esti- 
lap tudósitója: 
Az aradi kulturpalota nagy- 

termében hatalmas közönség 
ünnepelte tegnap este a legki- 
válóbb magyar Beethoven in- 
terpretátort, Dohnányi Er- 

kiváló mesterhege- 

A két müvésznek olyan si- 
kere volt, hogy a közönség 
ovációja odaszögezte őket a 
dobogóhoz és gazdag müsoru- 
kat ráadásokkal kellett meg- 
toldani. Különösen meleg ün- 
neplésben részesitették Tel- 
mányi Emil hegedümüvészt, 
akit a napokban ért az a kitün- 
tetés,, hogy a Magyar Királyi 
Opera karnagyává nevezték ki. 

A két müvész szombat este 
Váradon a Heymann szinkör- 
ben tartja hangversenyét. Je- 
gyeket a Hegedüs Hirlapiroda 
árusit. 

Veavanszi 2967 

iérüruhák 
es iclöltők 

nagy választékban 

ruha-áruház. Bul. Reg. 
Rákóczi- u0 E Ferd. ( 

Tovább aludi, 
mint kelled volna és 

megmenekült a naáltól 
-Az Estilap eredeti távirata 

Londonból jelentik: 
Különös módon menekült meg a 

halálos szerencsétlenségtől E W. 
Lidington angol őrnagy, aki egy 
kiránduló társasággal Öntarióba 
utazott. Meglátogatták a neveze- 
tesebb helyeket és megállapod- 
tak abban, hogy Ottawából haza- 
utazaak és a vasuti pályaudvaron 

ognak találkozni. 
A vonatuk indulása előtt a tár- 

saság tagjai közül csak az őrnagy 
nem érkezett meg a pályaudvarra 
és le is maradt a vonatról: a tár- 
saság nélküle utazott el. A szállo- 
da szolgája nem keltette fel reggel 
idejében az őrnagyot, aki tovább 
aludt, mint kellett volna és ezért 

késett le a vonatról. Haragjában 
katonásan megkorholta a szolgát, 
aki nem teljesitette kötelességét. 
Csak másnap utazhatott el a tár- 
sasága után és már a vonaton 
megtudta, hogy azt a vonatot, me- 
lyen társasága utazott Hornepay- 
neban szerencsétlenség érte: ösz- 
szeütközött egy tehervonattal, 

ársaságának valamennyi tag- 
ja életét vesztette a szeren- 

Mikor ezt megtudta, a legelső ál- 
lomásról, ahol a vonata megált, 
nagyobb összeg pénzt küldött 
ajándékul Ottawába a szállodai 
szolgának, aki elfelejtette idejében 
felkeiteni és akit ezért majdnem 
megvert haragjában 

. 

NAGYVÁRADI ESTILAP 
A nők hangia határozott harsonát füj: 

visszatérést az ideális szerelemhez! 

-Az Estilap munkatársától - 

BPPáris, 1927. április 30. 

Apró plakátok hivták iel a kö- 
zönség figyelmét Jane Houdei- 
le kisasszony előadására, amelyet 
áa Boulevard Saint-Germainen, a 
Société de Geographie nagytarmé- 
ben április 29-én tartott meg. Az 
„École de la Penséc' igazgató-el- 
nöknője előadása tárgyául egy té- 
mát választott csupán, egyetlen 
téemét, amely azonban mindenkit 
érdekel, a szerelemről beszélt. 

Párisban, ugy gondolom, senki 
sem beszél a szerelemről, hanem 
cselekszi és bizonyos, hogy mit 
sem ér ezen a tércn az ürcs szó- 
beszéd. De Houdeile kisasszony 
nem tévedett, amikor szétszóratta 
a város minden pontján plakátjait, 
mert a Földrajzi Társaság előadó 
terme szüknek bizonyult az ér- 
deklődők befogadására. Igaz, hogy 
az érdeklődők zöme csudálatos- 
képpen az ötvenes nők köréből 
került ki, azok tartották föleg ér- 
demesnek a szerelen témáját, 
akiknek jórészt már idejük valt té- 
pelődni a leghatalmasabb érzés in. 
ditóoka, ereje és mibenléte felett. 
A férfi hallgatóság annál inkább a 
mai kor gyermekének multatko- 
zott és amikor az eten irizutás va- 
lódi párisi mértékkel kilestett, de 
már a virágkorát tagadhatatlanul 
tulélő Heudeile kisasszeny elfog- 
lelta helyét az előadó asztal mel- 
lett, a csalatkozás enyhe moraja 
futott végig a sürű széksorokban. 

Pedig. amit az előadónő elmon- 
dott, az feltétlen bizonyitéka volt 
annak, hogy a Gendolat Iskolája 
nemcsak szalmát csépel s a nemes 
páihosz, amely Jane Houdseile elő- 
adását mindvégig jellemezte, egy 
sokat tanult, sok csalódáson át- 
ment és sok tapasztalatot leszürt 
asszony önvallomásainak szolgált 
felékesitett takaróul. 
Mit akart a kisasszony? 
Ismertette a szerelem hatását a 

korokon keresztül: 
- Definiálni szeretném a sze- 

relmet, - igy kezdle - hogy 
megkülönböztethető legyen az iga- 
zi a bhamistól. Ez azonban lehe- 
tetlen feladat, mert azok a fogal- 
mak, amiket ez a szó takar emen- 
ciálisan különböznek egymástól. 
Sokratecs spirituálisnak mondta a 
szerelmet, Aristoteles természetes- 
nek és fizikai eredetünek tartotta. 
Epikur tisztán a szenzuális hatá- 
sokat kereste benne. A középkor 
beidegzi: a szeretet személy íránti 
tiszteletet. A középkor szerelmei 
vagy ideális boldogságban oldód- 
tak fel, vagy tragikus összeütkö- 
.......... 
evvvvevoeee 

zést váltottak ki. A kereszténység 
törvényei felszabaditották a nőt 
abból a megalázott rendeltetésből, 
amiben Keleten ma is sinylődik, 

ahol csak élvezeti cikket jelent. 
A 17-ik század elhozza a lovagi 

és gáláns szereleni korát, amikor a 
nő szivének az elnyerése valami 
felemelő cselekedethez, sokszor 
hőstetthez füződik. A szerelem 
polgáriasodása után, pesszimista 
irányokba torkolt. A fantázia sza- 
bad csapongásából a materializmus 
szük ösvényére tért. Ma a Szerelem 
legpesszimistább korát éljük, ami 
a szerelmet, mint érzést illeti. 

- Mi nem iogadjuk el, ki- 
áltotta oda a 
Houdeile, hogy a szerelemnek 
csak iizikája van. A nők hang- 
ja innen Párisból és az egész 
világon mást határozott és har- 
scnáz: visszatérést!... 

Törekedni kell a nőknek tartós 
érzelmekre. A futó szerelem csa- 
lárd, nincs ize és ha van rossz, 
emléket nem ad, a iutó szerelem 
olyan, mint a gyermek, aki halva 
született. Az igazi szerelmet a 
véletlen váltja ki. Rejtélyes, hogy 
miből van gyurva és nem lehet fel- 
fogni a vonzalom titkait. Vannak, 
akik a külsőt jelölik meg, a szép- 
séget, mások a lélek gazdagságá- 
ra hivatkoznak, A csupán testi ér- 
tékek felbecsülése nagyon-nagy 
hiba. 

Houdeile kisasszony ezután 
lándzsát tört a testi szerelem meg- 
vetése mellett, ami eléggé sikerte- 
len kisérlet volt számára, mert 
többen a nézőközönség soraiban 
felálltak és elhagyták a termet. Az 
előadónőt ez nem zavarta és to- 
vábbi mondanivalói költői gondo- 
latokban egyre gazdagodtak: 
- A nő és a férfi agyberendez- 

kedése különböző, folytatta, de a 
szerelem gondolatában szellemük 
harmonizál. Minden, ami nem 
emelkedik fel, esik. Megállás 
nincs. Alantas lénynek lenni nem 
szégyen, de szégyen annak marad- 
ni. A szerelem motor, amely olyan 
cselekvésekre késztet, amikre kü- 
lönben képtelenek volnánk. A 
szerelem vallás: kultusza a szere- 
tett lénynek. Szárnyalás ugyanazon 
közös cél felé és a lelkek harmo- 
miája. Hatalmas átalakitó eszköz 
és tüzélló a nehéz percekben! A 

Szerelemben benne él az őönfelál- 
dozásra való készség. Átalakitja a 
nőt, nemessé, a férfit Istenhez kö- 
zel emeli. Lemondásra bir? 

A szerelem páriőm: az élet 
legszebb illata. 

világnak Jane lvasta fel, hogy 

Houdelle kisasszony, a párisi Ecole de la Pensée" elnöknője 
előadást tartott a szerelemről 

Szeretni annyi, mint ujjászület- 
ni. Az ujjászületés pedig az intel- 
lektus ujjáébredését is jelenti. Tu- 
domány és művészet született ujjá 
a Szerelem révén, az igazi Szere- 
lem tehát végeredményben a lej- 
lődést szolgálja. Szeretni egyet: ez 
a Szerelem s szeretni ezáltal min- 
denkit, a humanitás alapgondola- 
ta. Ami végképpen annyit jelent: 
szépen élni, boldogan élni, béké- 
ben élni! 
Akik végig ott maradtak, sürü 

tapsokkal honorálták a Gondolat 
Iskolája igazgatónőjenek ekvetle- 
nül aktuális témát feszegető elő- 
adását. Jane Houdeile aztán főleg 
írancia költők szerelmes verseit 

alátámassza a 
maga igazságát. De a szerelmes 
versekre már igazán csak az öt- 
ven éves nők voltak kiváncsiak, 
akika lágy verssorokon keresztül 
leplezetlenül átadták magukat az 
elmult szerelmek tünő páriőmü 
édes hangulatainak. Nagy retikül- 
jeikből, a tus, a karmin, a puder 
és a tükör mellől előkerültek az 
illatos kis zsebkendők s az őötven 
évesek a szavak szines országut- 
ján elindultak visszafelé, eltünt, 
szétfoszlott, megfakult érzelmeket 
keresni. Mázsás szivüket sóhajtoz- 
va cipelték a nagy, örök uton, 
amelyre mindnyájan rálépünk egy- 
szer.. 

Bárdos László. 

.................................... 

TÁVIRAT 

Apolló mozgó a 

Oradea 

Sikerült megszök- 
nünk, dobjanak min- 
den más müsort le, még 
ma fellépünk. 

Kis rongyosok 

Cégtáblákat 
olcsón fest Feledles 

cimfestő Ságuna (Kapucinus)-u. 19 

Releles a Fodo 
uri szabók 3255 
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9 Bazár-épület, szinházzal szemben - 

EAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA 

Megöttek eéu fiut mégy fejért... 
Borzaimas rablógyilkosság az országuton 

. 

A hires ballada egy zsidóról 
szól, akit megöltek a haramiák, 

de mindössze nyolc krajcárt 
találtak nála. 
Az élet mostan tultett a 

népballada naiv képzelőerején. 
Utgyanis a jasi-ci ügyészség 
telefonértesitést kapott, hogy 
a visani-vi úton borzalmas 
gyilkosság történt. 
Egy Eítimie Ignat nevü 

ukrán csaposlegény, aki VlIad 

jasi-vi korcsmáros szolgálatá- 
ban állott, Buciumi község felé 
haladva. találkozott Gh. Ca- 
lin nevü fiuval. A csaposle- 
gény azt hitte, hogy pénz van 
a fiunál. Rávetette magát és 
miután a ruhát lehuzta róla, 
azán 

felakasztotta egy utszéli 
fára. 

. ] - ? ' - 

Mivel azonban a szegény 

.......... " . é 
a 

e 4 ** ..... e vv.vett 

fiu nem halt meg azonnal, 

a gyilkos letört egy ia- 
ágat és belenyomta a fiu 
torkába. 

Borzasztó kinok közt mult 
ki a szerencsétlen fiu. 

A gyilkost elfogták.és be- 
ismerte szörnyü teftét. Ta- 
gadja azonban, 
vett volna el 
mint négy leit. 

hogy többet 
az áldozattól,



Heuman szinkör 

Csütörtök, pentek és szombat: 

Sybill. Főszerepben: Constance 
Talmadge és Oscar Marion. Slá- 

gersorozat 23. Bródi Miksa és Ja- 

kobi Viktor operettje. 

ve.é 

EOSZEBB 
a ÓŐl 
KABÁTOK 
éÉs RUHÁKkK 
LEGOLCSÓBBAN 
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Elés velt a szenvedésből!! 

Szenl téus its 

sönkeméNyeDesek 

rendbehozza a lábat! 
Ezen készitményből, mely külföldön 

régen és kitünően bevált, elegendő, ha 
egy csekély mennyiséget beleteszünk 
egy lavor meleg vizbe és áztatjuk a fájós 
lábat 10-15 percig Ezen idő mulva a 
láb feltörése, a kinzó, égető érzések, 
iagyások megszünnek és többé ujra el 
nem kezdődnek. 

Hosszabb áztatás megpuhitja a tyuk- 
szemet és bőrkeményedéseket annyira, 
hogy azok könnyüszerrel, hés 
vadu boroiva nélkül eltávolíthatók 
A legégetőbb, ledmakacsabb érzések, 

1agyási tünetek elmulnak a Szent 
Rókus lábsó használata által. 

Meg fog győzödni, hogy a Szent 
Tnokus labsó a lábat a legjobb ál- 
iapotba hozza, ugy, hogy a szük és uj 
eipő éppen olvan kényelmes lesz, mint- 
ha évekig hordta volna. Megszabadul a 
jáb különböző zavaraitól, jatkolhat, 

nmennuit akar, áéllhat egyi 
nelyben örákt, a láradtság vagy 
tájdalom legcseké lyebb érzése néelkül. 

Egy nagy csomas Szent Rókus 
lábsó ára 45 lel, 

Kapható 

minden évéőfuszertárban 

Ha nem kapna, forduljon a romániai fő- 
israkathoz Rozsnuai égégvuszéer- 

tár Arad Piata Avram lancu. 

Használati utasitás minden csomagban. 

Eredeti Wakis kék csomagolásban. 

Meosse 3503 

kőzést játszani, 

A . 

képződött. 
..................................... 

A nagyváradi rendőrség né- 

társaságot, amely lei-bankije- 
gyek hamisitására szövetke- 
zett. 

A Weisz-Tarpai társaság el- 
leni vizszálat során sulyos 
gyanuokok merültek fel Jere- 
miás Hermann halmi-i kercs- 
kedő ellen is, akit azóta az or- 
szág összes nyomozóhatóságai 
hiába kerestek, mig végte ma 
önként jelentkezett a vizsgáló- 
birónál. 

Ma reggel Simonca György 

dr ügyvéd kiséretében egy 
szakállas ember jelent meg 
Mitescu vizsgálóbiró előtt és 

NAGYVARADI ÉSTILAP 

Tüzosziop tört clő akáspi- tencerből 
és a kitörés helyén szidct képződ 

- Az Estilap eredeti távirata - 

Berlinből jelentik: Moszkvai hírek szerint a Káspi-tengeren teg- 
nap éjjel kitört egy vizalatti vulkán. A kitörés 15 percig tartott. A 
viz felett roppant tüzoszlop volt látható, a csodálatos látvány babo- 
nás iélelemmel töltötte el az egész környék lakosságát. 
tüzeszlop eltünt, azon a helyen, ahol előtört a vizből, egy kis sziget 

hány hét előtt leplezte le azt a 

dött 

Amikor a 

........... 

önként jelentkezett ma a pénz- 
hamisitási-ügy cévik gyanusitottia 

Jeromiás 
kereskedő, 

Eddig 

bejelentette, hogy ő 
Hermaniu halmii 
akit öt hete keresnek. 
azért nemi jelentkezett. mert 
feleségét, aki várandós álla- 
potban volt, nem akarta egye 
dül hagynii 

Negyvenöt 
tözve élt 

és most, miután felesége meg- 
szülte a gyereket, eljött. hog 
bebizonyitsa ártatlanságát. - 
Védőjéül mindjárt megnevezte 
dr Simonca György ügyvédet. 

Mitescu vizsgálóbiró még a 

napig elrej- 

délelőtt folyamánn meg Kezdte 
Jeremiás Hermann kihallga- 
tását. 

1 

SPORT 

A románság huagy nemzeti 
ünnepén, május 10-én, a Biho- 
rul nagyszerü programmal szol 
gál Várad közönségének: le- 
kötötte a Haggibor nagy tu- 
dást reprezentáló együttesét 
váradi vendégszereplésre. 
A Bihorul tudatában van a 

A Haggibor vendégszereplése 
A megerősitett Bihorullal átszik 
május 10-én a Károly-pályán 

megerősiített felállitásban várja 
a mérkőzés napját, hogy 
Frantz Döme csapata ellen a 
siker reményével vegye fel a 
küzdelmet. 

A mérkőzés Krüger Károly 
biráskodása mellett a Károly- 

mérkőzés fontosságával és hpályán kerül eldöntésre. 
aozt 

A TÖREKVÉS NEM ÉL 

SZABÁLYOKADTA JOGÁ- 

VAL ÉS BAJNOKIT JÁTSZIK 
A SZALONTA MTC. ELLEN. 

A Törekvés vezetősége szer- 
dai gyülésén elhatározta, 
hogy bár Bartha a Jugoszlá- 
vok ellen szereplő nemzeti vá- 
log gatott, csapat tagja és igy 

nem kötelessége bajnoki mér- 
mégis játszik. 

legérdeke- A saison egyik 
sebb mérkőzése lesz ahol 
Bartha és az önként távozó 
Róth kiválásával kiegyenlitő- 
dött a különbség. Szatonta a 
Makkabea elleni barátságos 
mérkőzésen nagy formajavu- 

lásról tett tanuságot. 
Az izgalmas mérkőzés va- 

sárnap délután fél 6 órakor lesz 
a Rhédey-kertben, Máthé bi- 
ráskodása mellett. Előtte az 
erősen meggyengült Egyetér- 
tés és a Makkabea játszanak. 
Az Egyetértést sulyos Veszte- 
ség érte, de a cluab olyan ió 
ifiutsági gárdával rendelkezik, 
hogy a hiányokat pótolni tudja, 

a Makkabea szalontai veresé- 
gét akarja kiköszörülni. 
A mérkőzés d. u. 3 órakor 

kezdődik és birója Szántó lesz. 
... 

A BUDAPESTI SAJTÓ 
ELISMERÉSE A ROMÁN 

BIRKOZÓKNAK. 

. A budapesti bajnokságokban 
szenzációsan szereplő Pono- 
vics Milotinról (Kinizsi), aki 
sulycsoportjának második he- 
lyezettje lett, Finyákról (Tac) 
és a többi temesvári birko- 
zókról a legnagyobb elisme- 
rés hangián emlékezik meg és 
annak az ólhajának ad kitfeje- 
zést, hogy a szunpatikus bir- 
kozókat más versenyen is üd- 
vözölheti. Sainos, nálunk Vá- 
radon nincs megadva az anya- 
gi lehetőség. hogy birkozóink 
erős mérkőzéseken feilődienek, 
pedig tudjuk, hogy egyesüle- 
teink olvan gárdával rendel- 
keznek, amely a legerősebb 

konkurrenciában is 

/ - 

a helyét. 
megállaná 

zétek 1927 mins 6. 

Holnap belelezik 
a váradi népszámlálási 
A kerületi kapitányságokon lá- 

zas buzgalommal folyik a münke 
hogy a népszámlálást a kitűzött 
terminusra befejezhessék. Az ösz- 
szeirást holnap minden körülmé- 
nyek között befejezik és szomba- 
ton az összegyüjtött népszámlálási 
lapokat beszolgáltatják a polgár- 
mester által delegált bizottsághoz. 

Miután még most is igen sokan 
vannak, akik nem tettek celeget 

ijelentkezési kötelezettségüknek, a 
kerületi kapitányságok az Esulap 
ulján ezuttal utoljára figyelmez- 
teti őket, hogy jelentkezni csak 
ma és holnap lehet. A távolmara- 
dókkal szintén a miniszteri rende- 
let idevonatkozó szakaszai szerint 
fognak eljárni. 

A kerületi kapitányságok a gel- 
utáni órákban is permancnciában 
vannak. 

k 

Faanszirozték 
4-500.000 lei um 
olyan vállalatot vagy bármilyen 
más szolid és korre st üzemet, hol 
befektetett tőkém feltétlenül biz- 
tositva volna és megfelelő jöve- 

delmet garantálna, 

Aján atokat a Hegedüs Hirlapiro- 
dába KORREKT legre kérek 

AZ EMBERVÁSÁR. 
Budapestről jelentik: Julius 

15-én jár le a profi ifootballis- 
ták szerződési határideje. Ju- 
nius 1-ig kelll a profticlubbok- 
nak öenyultani azt a fistát.a 
melyen közlik, hogy melyik 
játékost tartják meg és me- 
lyiket engedik át más clubbok- 
nak. 
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Az ilyen listákat, mint va- 
lami árjegyzéket, elküldik az 
összes proticlubboknak és kez- 
dődik a vásár. A Bak. F. Club, 
abban az esetben, ha a bajnok- 
ságot nem nyeri meg. összes 
játékosait eladja. 

o A Makkabea Sportegylet 
felkéri mindazon ifjakat, Kik az 
egyesület kerékpárszakosztá- 
lyába belépni szándékoznak, 
hogy a szakosztálynak ma, 
szerdán este 8§ órakor a Lloyd 
kávéház külön termében tar- 
tandó alakkuló gyülésén okvet- 
lenül megjelenni sziveskedje- 
nek. Tudomására hozzuk a je- 
lentkezőknek, hogy a szakosz- 
tály tagiai égyben a Makkabea 
cserkészcsapatának kerékpá- 
ros osztagát fogják képezni. - 
Titkárság. 

nasznált tkerékpárt 
mert Kalenda-céghez 
Piata Unirii (Szt. László-tér) 

uj keréknárok érkeztek 
soha nem létezettolcso árban 
Részletre is beszerezhetők. 
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pPéntek, 1927. május ő. 

s..rne ............... / 

hola Negri, 

fa SWanson 
egy műsorbann 

Szombat déelelőtt 11 órakor 

10 leies helyárakkal 

ú Dorian- Fllmszinházban 

CLEO 
Pola Negrivel 

IdyII. 
a henyek közölt 

Elinor Glyn regénye 

Rodolpho Valentino és Glória 
Swansonnal 

e.. 1vv uz.. 

relemelik 
a nuuddijakat 

Aranyban Hizetik a nyugdijasok 
iilletményeit 

A Cuvantul bejelenti, hogy a 
nyugdijasok illetményeit felemelik. 
A nyugdijasok helyzete - irja - 
eddig igen válságos volt. Az ösz- 
szes nyugdijasok a legnagyobb nel- 
külözéseknek voltak kitéve: 
A pénzügyminiszter belátván a 

nyugdijasok nehéz helyzetét, elha- 
tározta, hogy javit sorsukon és 
utasitotta a nyugdijak vezérigazga- 
tóságát, hogy a nyugdijasok hely- 
zetét, ha lehet, egyénenként vizs- 
gálja meg. A vizsgálat már a vége 
felé közeledik, ugyhogy a munká- 
latok május 15-én heieieződnek 
A nyugdijak vezérigazgatósága 

a pénzügyminiszterium meljett 
müűködő tanulmányi hivatalnak fog 

jelentést tenni a tapasztaltakról s 
ennek alapján megtörténik a nyug- 
dijak felemelése. Hogy azonban 
az mddii igazságtalanságok meg 
ne ismétlődhessenek, 

a nyugdíjasok illetményeit 
aranylejben állapitjék meg. 

A megállapitás az 1914 évi arany- 
fizetés alapján történik meg 
kaamesa.a 

40 Valut i 

: Feltétlenül nézze meg : 

:rongyosokat: 
i e: Atlanücnyuári moziban: 
ana ......... 

Majdnem 

NAGYVÁRADI ESLA 

elmaradt 
a „Nótás kapitány' előadása 
lzgalmak egy miniszteri engedély körül 
Közel kétesztendei kényszerü 

pihentetés után ismét megjelent a 
váradi szinpadon a „Nótás kapi- 
tány , ismét fölcsendültek azok a 

melódiák, amelyek két év előtt oly 

gyakran hozták lázba a szinház 

közönségét, ismét lepergett előt- 

tünk az édes-bus szerelmi história 

a daloskedvü magyar kapitány és 
a büszke hercegnő között. 
Mindez azonban nem ment 

ilyen egészen simán, nem ment 
egészen izgalom nélkül, 

sőt tegnap délután 6 órakor 
még nem is volt egészen bizo- 
nyos, hogy megtartják-e a 
Nótás kapitány előadását? 

Két év előtt a legnagyobb erköl- 
csi s főleg anyagi sikert jelentő 
darabja volt az erdélyi szinpadok- 
nak a Nótás kapitány. 

Mindenütt sorozatos előadások- 
ban ment a népszerüű eperett, 
amikor egyszer valakinek eszébe 
jutott, hogy a darab „irredenta 
tendenciáju és betiltották a továb- 
bi előadásait. 
Két évig pihent azóta a darab 

és többször történi intervenció a 
darab ujból való engedélyezese ér- 
dekében, de mindeddig - hiába. 
Legutóbb az erdélyi magyar 

szinigazgatoók közös kérvénnyel 
fordultak a kultuszminiszterium- 
hoz a darab reprizének engedélye- 
zéseért és nemsokkal később a ko- 
lozsvári magyar szinház műsorra 
is tüzte a diadalmas darabot. 
Ebből azt következtették a töb- 

bi erdélyi szinházak igazgatói, 
hogy közös kérvényük elintézést 
nyert és ujból szabad a Nótás ka- 
pitány. 
A nagyváradi szintársulat is 

megkezdette a darab uj betanitá- 
sát, nagyban készülődött az uj be- 
mutatóra, de közben valakinek az 
eszébe jutott, hogy megérdeklőd- 
je: rendben van-e a darab enge- 
délye? 

És akkor kiderült, hogy 

a kultuszminiszter egyelőre 
csak Kolozsvár részére enge- 
délyezte a darab reprízét, 

illetőleg utasitotta a müveszeti fel- 
ügyelőséget, hogy minden egyes 
szintársulatra vonatkozólag külön- 
külön tegyen véleményes javasla- 
tot. 
Azonnal Isaac főlelügyelőhöz 

fordultak, aki kijelentette, hogy a 
darab váradi előadása ellen nincs 
neki kifogása és ezt bejelentette 

a miniszteriumnak. 
Miután a miniszterium a művé- 

szeti felügyelőség véleményétől 
tette függőve az engedélyt, Isaac 
főfelügyelő közlését olybá lehetett 
tekinteni, hogy az. engedély ügye 
most már csak formalitás és pár 
napon belül megérkezik irásban is 
az engedély. 

Teltek-multak a napok, közele- 
dett a tegnapi repriz, de az enmge- 
dély sehol. 
Még megvárták a délelőtti pos- 

tát, hátha megjön az engedély, de 
a posta mit sem hozott. 

Telefonáltak Kolozsvárra, ér- 
deklődtek Aradon, mindenfielől 
biztató és megnyugtató miormá- 
eik érkeztek, de az engedély se- 
hol. 

Erdélyi Miklós a déli órákban 
Jacob József prelektushoz fordult, 
aki meghallgatta ebben a kérdés- 
ben Marcus István rendőrpreiek- 
tust is és kijelentelte, hogy a he- 
lyi hatóságoknak nincs kifogása az 
ellen, ha a társulat előadja a dara- 
bot. 

A szinháznál ezalatt nagyban 
folyt a készülődés, hogy egy - 
másik darabot játszanak az 
esetben, ha nem jön meg az enge- 
dély a Nótás kapitányra és hama- 
rosan hire futott persze a város- 
ban is, hogy estére műsorváltozás 
lesz, a pénztárhoz kezdték vissza- 
hordani a megváltott je: gyeket és 
mire este 6 órakor megérkezett a 
miniszterium távirati rendelkezése, 
amely 

végre engedélyezte a Nótás 
kapitány váradi előadásait 

akkorára már menthetetlen volt 
az esti előadás anyagi sikere: a 
„jól értesült közönség nem jött 
el a szinházba és csak az erkély 
és az olcsóbb helyek teltek meg, a 
páholyok üresek voltak, a zsöly- 
lyékben is minden második székk, 
ha el volt foglalva. 
A repriz ennek dacára hangos 

sikert aratott. A kétévelőtti elő- 
adásból csak Sós nagyszerü herce- 
ge és Grói pompás kutyamosója 
volt régi ismerősünk. Az uj sze- 
replők közül valóban lejedelmi 
Zöldhelyi Anna, helyre kantinos- 
leány Mende Klári, diszkréten elő- 
kelő grólnő Simon Évi, fess és 
elegáns nótáskapitány Tompa és 
jóizü őrmester Stoll. Az ezredest a 
mindig kitünő és sokoldalu Kornai 
játszotta jól. 
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Megnuili 

RÓNA 
avolt fekete Sas-kávéház helyiségébe éthelyezett 

vilásvárosi 

mói konfekció 
mneargy-árunii 

berlini és bécsi modell női kabátok és ruhák allandó nagu raktára 
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karambolj
a 

az Esycsülési-t
éren 

Tegnap este hét óra tájban 
csaknem végzetessé vált ka- 
rambolt történt az Egyesülési- 
téren: egy autó és egy villa- 
mos kocsi ütközött össze és a 
karambolnak csak a különös 
véletlen folytán nincs ember- 
áldozata is. 
Dr Weinberger László a 

Granária r.-t. egyik igazgatója 
vezette az Ord 230. számu 
Delag-autót a Saguna (Kapu- 
cinus)-tuca felől a kispiac-tér 
felé. Amikor az autó a Biho- 
reana-bank palotája előtt a 
király-szobor parkjába akart 
élesen kifordulni, abban a pil- 
lanatban ért ki a térre az F. 14. 
számu villamos kocsi. 
Az autó és a villamos veze- 

tője egyszerre fékezett, de a 
karambolt már nem lehetett 
megakadályozni, az összefu- 
tás megtörtént, még pedig oly 
erővel, hogy 

az autó valósággal 
tört. 

Eltörött az 

ketté- 

első tengelye, ösz- 
szeroncsolódott a kocsi egész 
eleje, a motorház, stb. 
Az autó vezetője, dr Wein- 

berger László és utasa, Bihari 
János biztositótársasági igaz- 
gató kizuhantak az összetört 
gépből, de kisebb horzsolá- 
son kivül egyiküknek sem tör- 
tént semmi baja. 
Az autótulaidonos kára meg- 

haladja az 50000 leit. 
.... 

A váradi nénzinlézelek 
d hélyegtörvény 
módosításál Kérik 

A helybeli pénzintézetek és 
fiókok szerdán délután iél 7 
órakor a Kereskedelmi Csatr- 
nokban ülést tartottak, ame- 
lyen az összes intézetek képvi- 
selői részt vettek. 
Az ülés tárgya az ui bélyeg- 

törvénynek a pénzintézeteket 
érintő rendelkezései voltak, a 
melyekre vonatkozólag az ér- 
tekezlet megállapitotta, hogy 
több helyen homályosak, egy- 
mással ellentmondók és olyan 
intézkedéseket tattalnaznak, 
hogy azoknak végrehaitása az 
ügyfeleket aránytalanul meg- 
terhelné. 
Az értekezlet megállapó- 

dott abban, hogy a bélyegtör- 
vény eme hibáit sürgősen ösz- 
szegyüjtik és azokat a Keres- 
kedelmi Csarnok fogia fölter- 
jeszteni a pénzügyminiszté- 
rium mellett szervezett bi- 
zottsághoz megfelelő helyesbi- 
tés céljából. 

A közeli napokban a keres- 
kedelmi és ipari részvénytát- 
saságok. a termény és lisztke- 
reskedők s az egyéb foglalko- 
zási ágak tartanak értekezletet 

a bélyeg és a forgalmi adó tör- 
vény reájuk vonatkozó in- 
tézkedésemek megbeszélése 
tárgyában.



Dohnányi 
Telmányi 
Beelloven-esíje 

mmnájus 
-énm 
d Neyman szinkörben 

Jegyek 40-240 leiig 
kaphatók a Hegedüs 

Hirlapirodában 

Heti müsor 
Csütörtök este 8 órakor: Nótás 

kapitány. 
Péntek este 8 órakor: Nótás ka- 

pitány 
Szombat délután fél 4 órakor: 

Zsiványkirály. 
Szombat este 8 

kapitány, 
Szombat este háromnegyed 11 

órakor: Második nászéjszaka fran- 
cla bohózat ujdonság. Bemutató. 
Vasárnap délután ijél 3 órakor: 

Cigány. 
Vasárnap délután fel 6 órakor: 

Noszthy fiu esete Tóth Manival. 
Vasárnap este tél 9 órakor: Nó- 

tás kapitány, 

órako: Nótás 

- A Nótás kapitány reprizét 
frenetikus ünnepléssel fogadta a 
közönség. A Nótás kapitány ma 
pénteken, szombaton és vasárnap 
este is müsoron lesz, hogy min- 
denki megnézhesse ezt a nagysze- 
rüű darabot. 

- Zsiíványkírály, mérsékelt 
helyárakkal. Szombaton délután 
fel 4 órai kezdettel az eddigi óriá- 

1si sikereket elért Zerkovitz ope- 
rett, a Zsiványkirály lesz műüsoron, 
az esti szereposztással és a máso- 
dik felvonás szenzációs sorsolásá- 
val. 

- K. Solti Hermin budapesti 
primadonna vendégiellépte. Az 
egész városban óriási érdeklődés 
előzi meg a budapesti Royal Or- 
feum népszerü primadonnáijának 

seg kedvence igazi ünneppé fogja 
tenni azt a szinházi előadást, - 
amelynek keretében a jövő héten 
fel feg lépni. 

- A Második nászéjszaka be- 
mutatója. A szinház már majdnem 
teljesen elkészült az idei szinházi 
szezon egyik legszellemesebb és 
legszenzációsabb bohózat ujdonsá- 
gának a próbáivall. A Második 
nászéjszaka bemutatója szombaton 
éjjel háromnegyed 11 órakor lesz. 

- Cigány és Noszthy fiu esete 
Tóth Marival. Vasárnap délután 
fel 3 órai kezdettel a Cigány cimü 
énekes és táncos népszinnü lesz 
müűsoron Tóth Elekkel a cimsze- 
repben. - Vasárnap délután fel 6 
órakor Harsányi Zsolt pályakoszo- 
"rus nagyszerü vigjátéka a Noszihy 
fiu esete Tóth Marival megy. 

EEEEe 
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Nagyvárad legkellemesebb 

szórakozó helye 

"az 

umt man man 

NAGYVÁRADI ESTILAP 
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A lei ma Zürichben: 331.50 
Züriclai muritás 

BUMARESI 33150 
BERLIN - - - - - - -1232193 
NEW-YORK- - - - - - 51915 
LONDON-- ---252070 
PARIS -- - - - - - 2037 50 
MILANO- - - - - -- 2682.50 
BUDAPEST - - - - - - 9060 - 
PRAGA -- - - - - - 1540- 
Bec------7320- 

Váradi árfolyamok 
131927. méájus 5. 

Pénz Aru 
Pengő - - - 29- 2910 
Dollár -- - - 166- 166770 
Cseh korona -- 4A93 4995 
Svájci írank - - 3205 3215 
Osztrák shilliang - 2345 2355 
Francia írank -- 645 ó55 
Angol font - - - 81050 81150 
Olasz lira - - - 8.55 65 

Svájcban rendőrök őrzik 
az orosz szovjet delegátusait 
Geniből távitatozzák:. A 

gazdasági világkonferencia ösz- 
szes résztvevői - köztük az 
oroszok is- megérkeztek. 

Az orosz küldöttséget nagy- 
számu érdeklődő várta a pá- 
lyaudvaron, de valamennyien 
egy Ceni előtti állomáson 
szálltak ki és azután folytatták 
utjukat szállásukra. Az érke- 
zésüknél semmiféle incidens 

nem történt. 
A svájci rendőrség különben 

is széleskörü intézkedéseket 
ioganatositott az orosz delegá- 
ció tagiainak személyi bizton- 
ságukra. 

Felkérték a delegátusckat, 
hogy minden reggel pontosan 
jelentsék be, hová miennek 
napközben. 

Minden orosz delegátust 
vivő autón egy-egy genti 

Pola Necgri, Gloria Swanson 
és nedoelphe Valenino 

egyült játszanak szombat d. e. 
11 órakor a Dorian tilmszin- 

ház 10 lejes helyáru 
matinéján, 

Szinre kerül: „Cleo" és „ldill a 
hegyek között" Elinor Glyn 

regénye. 

* Societatea Stiintelor Me- 
dicale din Bihor si Oradea f. 
hó 7-én, szombaton d. u. 6 óra- 
kor tartja szakülését a Bába- 

képezdében. Tárgy: Dr Costa 
Romulus előadása a méhenki- 
vüli terhességről. 

* A Rapid 5:0-ra verte a Pena- 
rolt. Bécsből jelentik: A Rapid bé- 
csi sportegylet óriási győzelmet 
aratott a Penarol nevü délameri- 
kai futballcsapaton, amennyiben 
5:0-ra verte. A félidő 3:0 volt. 

Pola Ncári, Glorla Swanson 
és Rodolpno vValentineo 

együtt játszanak szombat d. e. 
11 órakor a Dorian filmszin- 

ház 10 leies helyáru 
muatinéján. 

Szinre kerül: „Cleo" és „Idill 
a hegyek között" Elinor Glyn 

regénye. 

* Vercna vidéke viz alatt, Ró- 
mából jelentik: Verona környékén 
elszakadt minden csatornagát és 
tegnap a viz kiáradt a földekre. A 
lakosság alig tudott idejekorán 
megmenekülni, a mezőkön az ára- 
dás több millió lira kárt okozott. 

rendörtisztviselő 
helyet, 

s ugyanaz kiséri el őket gya- 
logsétáikon is. 
Udvariasan 

az oroszokat, hogy 

figyelmeztették 
ha vala- 

melyik delegátus nem kivánja 
a rendőri kKiséretet, 
rendőrfőnökség minden 
lősséget elhártit magától. 
Az oroszok ezt a felügyeletet 

ügy a 
fele- 

annyira tulzottnak tartják, 
hogy kérték Drumond-ot, a 
Népszövetség iőtitkárát, in- 
tézkedjék a felügyelet mérsék- 

lése iránt. 
Drumond nagyarányu elfog- 

laltsága miatt péntekig nem 
tudja a kérést teljesiteni és 

ezért 
félős, hogy az oroszok ki- 
csomagolás nélkül haza- 
utaznak. 

Heyman szinkör 
nagy sláger 

í SYBILL 
§ Bródy Miksa és Jakobi Viktor 
« operettje 

0
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* Légiposta Magyarország és 
Ausztria közt. Bécsből jelentik: A 
jövő hétfőn megkezdődik a légi- 
posta forgalom Auszíria és Ma- 
gyarcrszág közt. 

Foglyok lázadása. Varsó- 
ból táviratozzák, hogy a bün- 
tető törvényszék fogházában a 
foglyok egy előre megbeszélt 
jelre nekiestek a börtönőrök- 
nek, összsverték őket, be- 
zuzták az ablakokat, kifeszi- 
tették az ajtókat, felgyuitották 
a szalmazsákokat. Az elősiető 
katonaság sortüzet adott le a 
lázadó rabokra, akik közül szá- 
mosat lelőttek. 

DatésPatachon 
mint tengerészek és boxőrök 

t atrn tttttl 

Értesitem a n. é. hölgytársa- 
ságot, hogy Lux manikür-sza- 
lont átvettem. Ondolálást. spe- 
ciel női hajvágásokat pontosan 
és szolid árban végzem. 

Tisztelettel: 

LEÓ, 
a Városi szinház fodrásza. 

ag 

pPéntek, 1927. május 5. 
1 eeg 

s A kis Flóra tragédiáia. A 
szohodoli kisvasut, tegnap dél- 
uatán halálragázolt egy hét éves 
kisleányt. A hatalmas erdőségek 

szélén kanyarodott az iparvasut, 
amelynek mozdonyvezetője nem 
vette észre, hogy a sinek mellett 
egy csöpp leányka játszadozik. 
Az egyik erdőmunkás gyászolja 
most a hét éves Floricát, aki 
egy lepkét kergetett éppen, 
egyik füszálról a másikra röpkö- 
dött, mintha neki magának is 
tetszett volna a játék. Egyszer- 
csak a sinek fölé lebegett, a kis 
Flóra utánna kapott, de megbot- 

llott, elesett. A mozdonyvezető 
ijedten kapott a fék után De 
már késő volt, A kis Flóra meg- 
fogta a lepkét. Ott szorongatia 
meredt ujjai között. Elérte cél- 
ját. Más ember öreg korában is 
ugy hal meg, hogy nem végzett 
semmit el életeben 

................................... 

Pola Negri, Glorla Swanson 
és Rodolpho Valenüno 

együtt játszanak szombat d. e. 
11 órakor a Dorlan Filmszin- 

ház 10 lejes helyáru 
mafinéjámnm. 

Szinre kerül: „Cleo" és ,Idill 
a hegyek között" Elinor Glyn 

regénye. 

Mözi 
AITLANTIC NYÁRI ÉS 
APOLLÓ MOZGÓK 

MÚUSORA: 

Csütörtök: A kis rongyosok. 
Főszerepben Ivette Guilbert, J. 
Signoret, J. Forrest, L. Schaw. 
Péntek: A kis rongyosok. 

Ivette Guilbert, J. Signoret, J. 
Forrest és L. Schaw. 
Szombat: Pat és Patachon, 

mint tengerészek és boxőrök. 
Vasárnap d. e/ 11 órakor ? 
Vasárnap 3, 5, 7 és 9 óra- 

kor: Pat és Patachon. 

" 

- A kis rongyosok. Az el- 
mult év legszebb, legroman- 
tikusabb regényét, a Kis ron- 
gyosokat vette ma müsorra az 
Atlantic és Apolló mozgó. Fe- 
ledhetetlen maradt a kis Schaw 
és Forrest gyermekszinészek / 
müvészi teljesitménye, s eze- 
ket az édes, kedves emlékeket 
akarják fenti mozgók ieléb- 
reszteni, felujitani akkor, ami- 
kor két napra e remekmüvet 
müsorra vette. A filmet az 
Apolló mozgó 5 órakor, az At- 
lantic nyári mozgó 6 és 9 
egynegyed órakor játsza. 

A DORIAN-FILMSZINHÁZ 
MÚUSORA: 

Csütörtök: „Uri gazember" 
Raymond CGriffith-el és „Há- 
zasodjunk!" Mary Kid, Li- 
uia Pavanelli és Georg Alexan- 
er. 
Péntek: „Uri gazember" és 

„Házasodjunk!" 
Szombat d. e. 11 órakor: 

Matiné 10 leies helyárakkal. 
„Cleo" Pola Negrivel és Idill 
a hegyek között", Rodolpho 
Valentino és Clória Swas- 
sonnall 
Szombat d. u.: Egy üilm, 

amely fiatalkoruaknak nem al- 
kalmas. 
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ferrel m eszgee elmondja 
agy jános detektip revolveres merényletét 
Tegnap a délelőtti órágban 

dr Sovrea Valér vezetőügyész 
ellen az ügyészség épületében 

a vezetőügyész szobájában re- 

volveres merényletet, akart el- 

követni Nagy János detektiv. 

A vezetőügyész a menénylet 

részleteit a következőképen 
mondotta el a Nagyváradi 
Estilap munkatársának. 

fegnap a reggeli árákban 
beállitott hozzám kétségbe- 

esetten, egy házaspár, 

János tésztamunkás és a ifele- 

sége. Sirva panaszolták hogy 

Nagy János mnevü detektiv 

többször megjelent náluk és 
korbáccsal, bilinccsel és bör- 

tönnel tenyezette meg őket, 

hogy azonnal fizessék neg 

Csepp György kereskedőnél 

levő 6080 leies tartozásukat. - 

Kovács János elmondta, hogy 

ő megállapodást kötött Csepp 

Györgygyel. hogy eézt a tar- 

tozását hetenként részletekben 

loka letörleszteni. sőt atra is 

elhatalmazta, hogy Dancse 

ján oshál a iizetéséből egy bi- 

zonyos összeget minden héten 

törlesztés céljaira felvehet ma- 

gának 
Szombaton délután 

Nagy János detektiv, aki a 

velencei kerüleihez van be- 

sztva, megjelent Kovácséknál 
és kényszeritette Kovácsot, 

hogy két hizó disznóját hajtsa 

. el Jónás Demeternek a tele- 
pére. A disznókat eladták és 

Csepp György a disznók el- 
adási árát elogalta magánek. 

Kovács Mártonné egy szeren- 
csétlen beteg asszony, akit bélrák- 

kal már többször megoperültak, 

elmondta, hogy ez a Nagy János 
hasbarugással lenyegelte őt, aki 

tehetetlen volt ezzel a brutális 

emberrel szemben és valósággal 
betege volt ezeknek a fenyeg: tté- 
neknek 
- Én - mondta a tőügyész - 

már jól ismertem ezt a Nagy Jjá- 
mnost. Ket izben volt már itt ná- 
lam, különböző ellene tett tölje- 
tentésekből kifolyolagg Egyszer 
megzsarolta egy Kiss Erzsébet ne- 
vü utcai lányt valami 700 lei ere- 
jéig, másodszor pedig a Bernáth- 
telepen, amelyik 

az ő vadászterülete volt,, 

két ember között szolgáltatott bi- 
rói igazságott 
- Az utcai nő esetében elen- 

dedtem, mert nem volt ellene sem- 
miféle bizonyiték és meddő lett 
volna eljárást folytatni ellene, bi- 
zonyitékok hiányában. Mikor má- 
sodizben idéztem be kihailgatásra 

sírva borult le előttem, csó- 
kolgatta a cipőmet és esküdö- 
zött égre-töldre, hogy soha 
többet semmiféle szabályta- 
langágot nem iog elköveini 

Én tudtam, hogy kicsoda és mert 
ismertem, eltudtam képzelni, hogy 
Kovács Mártonék az igazságot pa- 
naszolták el nekem. Azonnal intéz- 
kedtem, hogy Nagy Jánost még a 
délelőtt folyamán kihallgathassam. 
Nágy János megjelent nálam az 
irodában és ekkor én a legnyugod- 
tabb hangon azt mondtam neki: 

Kovács 

-Nagy János ez az utolsó eset, 

ez a zsarolás, most már vége min- 
dennek, nyugdijnak, állásnak. 
-Nagy János elsáppadt, hebe- 
gett valamit, tiltakozott a Kovács 
Mántonék állitása ellen, kijelentet- 
te, hogy ő nem is ismeri ezeket a 
Kovács Mártonékat. Erre eén el- 
küldtem és meghagytam neki, 
hogy Csepp Györgyöt hozza ma- 
gával. Nemsokára visszajött, de 
Csepp György nélkül. Helyette 

egy egész utca népét hozta magá- 
val, apró gyerek ekeket, asszonyo- 
kat, férfiakat Ez nekem gyanussá 
vált és kijelentettem neki, hogy 
és ezekre az emberekre nem va- 
gyok kiváncsi, hanem 
Győrgyre. 

Csepp Györgyöt is beidéztettem 
még a délelőtt folyamán és szem- 
besitettem Nagy Jánossal és Ko- 
vács Mártonnal. Csepp erre össze- 
vissza kezdett beszélni, egyenes 
választ nem adott, mire felbesza- 
kitottam és azt mondtam Kovács- 
nak, hogy mondja a szemébe 
Cseppnek és Nagynak a panaszát, 
Kovács megismételte a két ember 
előtt a panaszt. Kiküldtem Ko- 
vácsot, majd később Cseppet is ki- 
külitem és egyedül maradtam a 
szobába Nagy Jánossal. 

- Nagy János ekkor a követ- 
kezőket mondta nekem: 
- Ezek bolsevikiek, a főügyész 

Csepp 

ur mindig megakadályozza, hogy 
a rendőnség tisztességesen elve- 
gezze a maga munkáját. 

- Nagynak ez a kijelentése 
érthetően felháboritott és felé 
mentem, megálltam előtte és 
azt mondtam neki: 
Nagy János ezek után le 

van tartóztatval 

- Mikor Nagy ezt 
hallotta, hogy „arestat", 

vivóállásba terpeszkedett, 
a bal öklét telemelte és el- 
kezdett orditani segitsé- 

a szót 

gért, a jobb kezével pedig 
a hátsónadrágzsebébe 
nyult, ahonnan egy revol- 
vert huzott ki. 

Állandóan kiabálta: Segitség! 
Segitség és közeledett felém, 
toppantott a lábával és az ök- 
lét mindig emelgette az arcom 
felé. Én hátráltam az ajtóhoz, 
látva a revolvert és közbe 
csendesitettem. 
- Bolond vagy? Légy nyu- 

godt! - ismételgettem minden 
lépésemnél. Az ajtót hirtelen 
kinyitottam és az ajtó mellett 
álló Cseppet, akit ott találtam 
hirtelen magam elé kanyaritot- 
tam védőleg. A személyzet ek- 
korra már összesereglett a 
iolyosón. Én már rég kint vol- 
tam, de Nagy még mindég 
kiabált: Segitség! Segitség! 
- A szobába rendőrök és hiva- 

talnokok vonultak be. Nagy ott 
állt a szoba közepén. Könyörgés- 
re fogta a hangot. 
- Ne tessék haragudni, ideges 

vagyok, három nap óta nem alud- 
tam beteg is vagyok stb. 
- De mit akartál a revolverrel? 
- kérdeztem tőle. 
- Én? mondta Nagy - nálam 
nincs sem revolver, sem kés és 
üritgette zsebeit, hogy mutassa, 
hogy nincs nála fegyver 
Ekkor odalépett hozzá az egyik 

rendőr, ! Nagy Lőrinc és a hátsó 

.................................... 

zsebéből kihuzott egy revolver 
tokot, amelyben egy kilences 
Erommer pisztoly volt. A revol- 
ver táska gombja fel volt nyitva 
és a revolver is félig kiemelkedett 
a táskából. 
- Nincs megtöltve - mondta 

Nagy fölényesen. 
- Megvizsgáltam a revolvert 
és bhat éles töltény volt benne 

és závárzata is nyitva volt, lő- 
vésre készen. 

Azt kérdeztem 

- Haát miért akartál lelőni? 
- Azért, mert meg tetszett 

verni, - felelte Nagy, - aki 
kispekulátta ezt a védekezést, 
mint volt magyar csendőr, aki 
ismeri ezt a jogást, hogy a 
Kovács ügyből is épen szaba- 
duljon. 
Azonnal felhivattam a tör- 

vényszéki orvosszakértőt, dr 
Gerőt és Mitescu vizsgáló- 
birót, akik alaposan megvizs- 
gálták Nagyot, de semmi külső 
sérelmi nyomot mnem fedez- 
tek fel. 

.. ................................... ................................................................. 

Biclik püspök állapota válfozatlan 
katho- 

apostoli 
nagy váradi római 

likus egyházmegye 
kormányzójának, Bjelik Im- 
re dr ny. tábori püspöknek ál- 
lapotában mára sem állott be 
változás. 

A római Szentszéktől tegnap 
délután érkezett távirat, a 
melyben XV. Benedek pábpa 
nevében Gaspari állam- 
titkár kiván gyors 
Mayer Antal dr kanonok, vi- 

felépülést, ; 

kárius felolvasta a beteg püs- 
pöknek, azzal a távirattal 
együtt, amelyet Angelo Dolci, 
a Szentszék bukaresti nun- 
ciusa küldött. 

A püspök jóleső meghatott- 
sággal hallgatta a pápa és a 
nuncius jókivánságát. 

Az éiszaka Rosskopi 
Béla dr háziorvos virrasztott a 
püspök ágyánál. 
Ma délelőtt Mayer kanonok- 

vikárius a következőket kö- 
zölte a püspök állapotáról: 

- A püspök úr őexcel- 
lenciájának állapota válto- 
zatlan. Hömérséklet 37.3. 
Érverés 92. A légzés nyu- 
godt; időközönként sza- 
porább. 

Tegnap és ma mindenielől 
számosan érdeklődtek szemé- 
lyesen, sürgönyileg és telefo- 
non a beteg hogylétéről. 

.....................................0. átátátétáéotádtéétéléftétátfélé éséltllénéétébtétesatnakás 

adbázu Pelioda a batáron rekedt 
Nem volt vizuma és nem engedték be Váradra 

Kellemetlen kalandja akadt 
tegnap a biharpüspöki-i határ- 
állomáson Aggházy Me- 
lindának, a szinház közkedvelt 

primadonnái ának. 
A müvésznő a nmnapokban 

sürgős családi ügyben Buda- 
pestre utazott. Agzházy, - 
aki magyar utlevéllel tartóz- 
kodik Váradon - elutazás 
előtt szabályszerü módon ki- 
jelentette magát a sziguran- 
cán. Az állambiztonsági hiva- 
talban közölték vele, hogy 
visszautazásnál Pesten uij vi- 
zumot kell váltania. 

vésznő tegnap délután 

kérés-könyörgés 
len maradt, 

Hogy, hogy nem, a mü- 
vizum 

nélkül robogott be a pesti 
gyorssal a biharpüspöki-ci ál- 
lomásra. Nagy volt persze a 
meglepődése, amikor a határ- 
rendőrség főnöke mély sajnál- 
kozások közben kKijelentette, 

hogy 
román vizum nélkül nenmi 
áll módjában Váradra be- 
engedni. 

A müvésznő, miután minden 
eredményte- 

engedélyt kért, 
hogy petelefonálhasson a szin- 

házhoz, 
téről. 
A hir nem csekély konster- 

nációt keltett a direkciónál és 
Grói László rögtön autóba 
ült, hogy primadonnáját a ké- 
nyelmetlen szituációból kli- 
mentse. 

Ez az intervenció sem veze- 

kellemetlen helyze- 

tett eredményre és Aggházy 
Melinda könnyes szemmei. 
még a délutáni gyorsvonattal 
visszatttazott Budapestre, ahol 
most minden követ megmoz- 
gat, hogy a szükséges vizumot 
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ELŐRAJZOLÁS ENDLIZÉS 
szépen és nagyon olcson készül a 

BERIINI-ben 
Károly főherceg (Szilagyi D)-u. 1. 

GÉPAZSUR GÉPHIMZÉS 

Márpiios 
munkákat a legszebb kivitelben 

jutányos árban készit 

Movács 
kárpitos 

3
4
7
7
 

Parcul gald (Deák Ferene)]-u. 1. 

" ű a

 

A város különböző ré- 
szein, kedvező fizetési 
feltételekkel kaphatók. 
Értekezni 

Iopsálnál 
Averescu-utca (a Bul. 
Regele Ferdinand és a 
Pereces-utcát összekötő 
uj utca.) 36056 

tulhalmozott raktár miatt 

óriási 
árlcszállilással 

Complett hálók 14.000, Telehálók 
20000 leitől a legjobb minöség- 
ben, vételkényszet néelkül mez 

tekint hető 

steineri 
Avram lIancu (Kossuth utca Sas- 

palota pincéjében. 

Egyetlen háztariás 
sem nélkülözheti Krbekné 

I házicukrászal 
Kkézikönyve 

ciímű elsőrangu tésztás- 
könyvet. Több száz re- 
ceptje világos és pontos 
utasitást ad a turóscsu- 
szától, káposztás kocká- 
tól a boszorkánykrém, 
ananász-parfait és töltött 
datolyáig minden házilag 
előállitható sütemény el- 
készitésére vonatkozólag 

5-ik javitott kiadás 

Most jelent meg 

Tartós félvászonkötésben 

Ara 40.- lei 

Kapható a Hegedüs Hirlap- 
irodában Bul. Reg, Ferd. 2. 

alakitást 

(Rákóczi) ut 5. 

örökre hálás leszek 

3470 

müűteremnek, 

él 

x Utlevél és vizumügyekben a 
Hegedüs Hirlapiroda mindenkinek 
szivesen szolgál ielvilágositással. 

NAGYVÁRADI ESTILAP Péntek, 1927. mi.ö. 

eree 
...... Mo 

Egy szó 4 lei, vastagabb betü 8 lei. A legkisebb apróhirdetés (10 szóig) 
40 lei. Állástkeresőknek 501/ engedmény, Cim a kiadóbane jelzésére 
külön 10 lej fizetendő. Cimek után érdeklődőök jegyezzék fel a hir- 

......................... 

EvElEzés 
RIDIKOL bőrönd javitást, á át- 

vállalunk. 
Ferdinánd Rt. lerakata, 

KI segitene ki egy fiatal asz- 
szonykát pénzzavarából, annak 

jeligére ki- 

adóba 670 

TIZENHEÉTÉVES, tiszta muitu 
leány vagyok Uriember barátsá- 
gát keresem, ki 
gatna. Kezdő jeligére a kiadóba. 

1 

KÉT egymásba nyiló butosuzott 

szoba, konyhahasználattal, esetleg 

egy szoba kiadó. Özv. Sternné, 
Jorga Miklós (Zöldia) utca 5 

TÖBB esinos egy ágyas butoro- 
zot szoba, központban azonnalra 

világitás, kiszolgálással együtt, ha- 
vi 1500 leiért kiadó. 
„Metropol szálloda portásánál. 

MAGANOS ember keres üres 
kis szobát (mellekhelyiségek nél- 
kül) Lehet souterrainben is Ci- 
meket a Hegedüs hirlapizodába 
kér. i 

2 szoba különbejárattal, 
pontban, műszaki irodának, festő- 

kiadó. Cim a kiadóban. 

keresek augusztusra, 
vemberre. Dr Kovács Andor, Vla- 
huta (Szent János) utca 4. 683 

EGY nagy szeba, konyha, speiz 
kiadó. Moldova (Kálvária) utca 52. 

680 

RÁFIZETÉSSEL elcserélném 3 
szobás, modern, utcai lakásomat, 

rek. 

GY ERMEKSZER ETő 
állást keres éves bizonyitvánnyal. 
Pápa Juliska, Vlahuta (Szent Já- 
nos) utca 46. 656 

KÉT munkásleány jobb csatád. 
ból, bármilyen munkát keresnek, 
gyárban vagy üzemben. Cim a ki- 
adóban. 630 

NÉMET születésüű kereskedelmi 
akadémiát végzett nő minden iro- 
dai munkában jártas, magyarul 
tud, állást keres. Cime a Hegedüs 
hirlapirodában. o13 

FOZONŐ sjánikozik Hoss sszu-u. 
8. szám. 678 

PERFECT német-magyar gyors 
és gépirónő tiz évi praxissal, állást 
változtatna. Cim Heseéis hirlap- 
irodában. 723 

Bőráruipar 
kirély 
a202 1 

anyagilag támo- 

I. 061 

Bővebbet 

köz- 

lakásnak - azonnal 
6068 

KÖZPONTBAN 4 szobás lakást 
esetleg no- 

nagyobbra. Cimeket a kiadóba ké- 
681 

mindenes ! 

detés mellett álló kis számot és kérdezősködésnél hivatkozzanak arra 

SZESZz szakmában bevezetett. 
helyi vevökörrel rendelkező akvi-: 
zitőr állást keres. Cim a kiadóban. 

672. 

HAZVEZETŐNÖNEK aanikozik 
jobb asszony, magános urhoz, - 
ugyanott egy mindenes. Ferdinánd 
király (Rálkóczi) ut 6. házfelügye- 
lönél. 679 

PASZTOR Arpád: 
cimű könyvét megvételre keresem, 
Cim a Hegedüs hirlapirodában. 600 

25 kg. fehér fosztott toll kiló- 
ja 300 lei árban. Zsiga Miklós (Lu- 
kács György) utca 5 szám alatt 

ó57 

ELADÓ egy öt utca sarkara nyi- 

eladó 

ló telek, Wilson (Füzes) utcán, üz- 
let helyiségnek alkalmas, Kovács. 
Téglavető- utca 13. 682 

JOKARBAN levő gyermekkocsi 
eladó. Megpézhető Eminescu (Ez- 
redévi) eml léktér 20 házmesternél. 

! 684 

egy és két J EGSZEKRENYEK 
ajtósak eladók. Tace Jonescu (Kö- 
rős) utca. 5. 669 

JOKARBAN levő gyenuekkocsi 
Averescu 6. (közkór- eladó Str. 

házzal szemben.) 671 

JÓKAI Mór: Fekete gyémántok 
cimű könyvét megvételre keresem. 
Cim a Hegedüs hirlapirodában. o676 

JAVOR hálószuba garderobe 
szekrény, lámpák, 

ú) utca 17., 

üy 

e KÖLöNELEK 
HAZIKOSZT, kitűnő és bőséges, 

kapható Bléth Gusztávnénál Ká- 
roly herceg (Szilágyi Dezső) utca 
13 az udvarban. 

SZEPEN mosok, vasalok, há- 
zakhoz ajánlkozom. Decebal (Vi- 
téz) utca 25. Nagyné. 

EGY üz lethelyiség 
adó Értekezni: Alexandri (Teleki) 
utca 64. tulajdonosnál. 653 

KERESEK vidékre egy önálió 
angol és írancia varrónót társul, 
vagy fixre. Cim: Keller Ilona Tas- 
nád. 

"aamszsosazza 

Berkovitsné 

orl. Kóser ventélője 
Nic lorga Zöldfa)-utca 19. szám 

Izleles házikoszt. 
Mérsékelt abonnom-árak 
Diétás koszt is kapható 

g 017 Mertheluiség megnuilt 
zesonsaszoat sszsa s.. 

megielelő bánatpénzzel együtt, 
" mely csak készpénzben, 

Vengerkák á 

szönyegek, 
arany szalon és egyéb butorok el- 
adók. Andrei Muresanu Isigkge 

674 

630 

azonnal ki- 

ÁRLEJTÉS CSATORN NÁZÁSI 
MUNKAÁRA 
A város polgármesteri hiva- 

tala közhirré hozgy folyó 
évi május hó 30 a város- 
háza tanácstermében nyilvá- 
nos zárt ajánlati erstát 
gyalás tartatik ÜÖOltenia 
(Csengeri) utca és ájus 31-én 
pedig Eroul Nesunoscut, (Te- 
mető)-utca csatornázási mun- 
kálatainak végrehajtására. A 
zárt és lepecsételt ajánlatokat 
fent jelzett napon d. e. 10-11 
óra között kell az árlejtési bi- 
zottság elnökének átadni az 
ajánlati összeg 5 százalékának 

vagy 
államiuag garantált értékpa- 
pirban tehető le. 
A munkálat végrehajtásával 

megbizott vállalkozó a bánat- 
pénzt vállalati szerződés 
megkötése alka Imával az elfo- 
gadbott jánlati összeg 10 szá- 
zalékára tartozik kiegésziteni. 
Ajánl atokat csak a vizvezeteki 
és csatarnázási üzem igazgató- 
ságától (városháza II. em. 23. 
ajtó) dijtalanul beszerezhető 
ajánlati ürlapon lehet tenni, a 
csatolt feltét. füzet alapján. A 
munkálatokat vállalkozó a fel- 
hivástól számitott 8 napon be- 
lül a s legkésőbb 30 
anap alatt befejezni kö- 
teles 

Ha iürdőre uta- 
nk, vásároljon 
ASZODI-nál 

Sas-palota 

mézet, szardiniát, íriss teavajat, 
valódi Ementhali-sajtot, liptói tu- 
rót, szalámit, málna, citrom és 
narancs-szörpöt angró árban, 

Szardiniákat, ringlit. 
Főzelék-konzervek, borsó fél kiló 

16.- Lei 
Csokoládé, kakaó és eukorka 

gyári lerakat. 

Aszódi-nál 
sas-palota 

1927 model egszebb ste 

Irancia 
kerék párok 
4500.- Ici 
Alkatrészek legoteőbb beszerzési 

orrása 

Motó" methanic 
losif Vulcan (Nagy Sándor-u. 17. 

"Megött? 

Sonnenield Adoli rt. Oradea 

Fidájuns BONNÁNYI -TEÁNYI 
Jezues a HMegedös tizamaradálam 

Heyman 
Szinkörben 


